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Kerrock

A successful past has made it the material of the future.

A perfect formulation of the Kerrock composite on the basis
of aluminium hydroxide and acrylic constantly provides a
non-porous and homogeneous bearer of aesthetics and
functionality.

With the strength of stone and warmth of the sun, it makes a
great impression on every interior and exterior, every time.
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Get to k it. And then switch on your imagination.

&,

wl
Ku.(:}L" {

Kerro

Eine erfolgreiche Vergangenhel t es zum Material der
Zukunft gemacht.

Die ausgekltugelte Formulierun s Kerrock-Mineralwerkstoff
auf der Basis von Aluminiumhydroxid und Acfyl liefert immer
wieder einen porenfreien Uund hofnogenen Trager von
Asthetik und Funktionalitat.

Mit der Kraft des Steins und der Warme der Sonne hinterlasst
es in jedem Innen- und AuBenbereich einen groRartigen
Eindruck, und zwar jedes Mal.

Lernen sie das Material kennen. Und schalten Sie dann Ihre
Fantasie ein.

Kerrock

L'expérience du passé a fait le matériau de I'avenir.

La formule sophistiquée du composite Kerrock, a base
d'hydroxyde d'aluminium et d'acrylique, permet d'obtenir a
chaque fois un support non poreux et homogene, a la fois

esthétique et fonctionnel.

Avec la force de la pierre et la chaleur du soleil, il fait a chaque

fois une grande impression a l'intérieur et a I'extérieur.

Apprenez a le connaitre. Puis mettez votre imagination en

marche.



Properties

Eigenschaft

Propriétes

S

100% ACRYLIC
Quality is the key ingredient of Kerrock.
Because it is polyester-free, odourless when
cut, does not burn and absorbs less dirt.

100 % ACRYL
Kerrock zeichnet sich durch seine
hohe Qualitat aus. Da es polyesterfrei,
geruchsneutral beim Schneiden ist, nicht

brennt und weniger Schmutz absorbiert.

100 % ACRYLIQUE
La qualité est l'ingrédient clé de Kerrock.
Car il ne contient pas de polyester, Kerrock
est inodore a la coupe, ne brdle pas et

absorbe moins de saletés.
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EASY TO CLEAN
Despite the notorious stains, it remains
immaculate. Whatever befalls him, it is easily
cleaned with everyday kitchen cleaning
agents.

EINFACHE REINIGUNG
Trotz der berlchtigten Flecken, bleibt
es unbefleckt. Was auch immer ihm
widerfahrt, kann es leicht mit normalen

KlUchenreinigungsmitteln gereinigt werden.

FACILE A NETTOYER
A l'épreuve des taches éventuelles, il reste
immaculée. Quoi qu'il lui arrive, il se nettoie
facilement avec des détergents habituels.

HEALTH AND ENVIRONMENT
FRIENDLY

Since its inception, Kerrock has been extremely

sustainable and at the same time safe in
contact with food, which is also confirmed
by the professional public with its range of
certificates.

GESUNDHEITS- UND
UMWELTFREUNDLICH
Kerrock ist seit seiner Einfuhrung auf3erst
nachhaltig und auch im Kontakt mit
Lebensmitteln sicher, was durch eine Reihe

von Zertifizierungen der Fachwelt belegt wird.

RESPECTUEUX DE LA SANTE ET DE
L'ENVIRONNEMENT
Kerrock est naturellement durable, il
convient également au contact alimentaire.
Kerrock est reconnu par la communauté

Professionnelle.
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NON-POROUSNESS
Always intact and immaculately beautiful
surfaces with no room for intruders.
A feature that makes it perfect for damp
and wet conditions.

NICHT POROS
Immer unberUhrte und makellos schéne
Oberflachen, in denen es keinen Platz
fur Eindringlinge gibt. Eine Eigenschaft,
die sich perfekt bei feuchten und nassen
Bedingungen anbietet.

NON-POREUX
Des surfaces toujours parfaites et d'une
beauté immaculée ou il n'y a pas de place
pour les intrus. Une caractéristique qui

le rend idéal pour les environnements

humides et I'exposition a 'eau.
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UV RESISTANCE
Glossy in colour and texture.
Like the first day — everyday. Regardless to
exposure to the sun's rays.

UV-BESTANDIGKEIT
Der Glanz und die Farbe bleibt genau so
wie am ersten Tag, unabhangig von der
Sonneneinstrahlung.

RESISTANCE AUX UV
Couleur et texture brillantes.
Comme le premier jour — et les suivants

méme avec l'exposition aux rayons du soleil.
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INVISIBLE JOINTS
Aesthetics, without interruptions. Forms,
limited only by your imagination.

FUGENLOS
Asthetik, ohne Unterbrechungen. Formen,
die nur durch Ihre Fantasie begrenzt
werden kénnen.

JOINTS INVISIBLES
L'esthétique, sans interruption. Des formes

limitées que par votre imagination.

SELF-EXTINGUISHING
With its flame-retardant character,
Kerrock will become your safe life
companion.

SELBSTLOSCHEND
Mit seinem schwer entflammbaren
Charakter wird Kerrock zu Ihrem
sicheren Begleiter.

AUTOEXTINGUIBLE
Avec son caractére ignifuge, Kerrock

deviendra votre compagnon de vie sdr.

THERMAL, HEAT RESISTANCE
Outside. Inside. Hot. Cold. Wet. Dry. Tough
and insensitive, wherever it may be.

KLIMA-, HITZEBESTANDIGKEIT
DrauBen. Innen. Heil3. Kalt. Nass. Trocken.
Hartnackig und unsensibel, wo auch
immer es eingesetzt wird.

RESISTANCE THERMIQUE,
AU CLIMAT
A l'extérieur. A l'intérieur. Chaud. Froid.
Humide. Sec. Dure et insensible, dans

toutes les situations.
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ANTIBACTERIAL KERROCKH+
Antibacterial Kerrock for surfaces without

germs at every touch. King of pure premises
in healthcare establishments and food

preparation areas.

ANTIBAKTERIELL KERROCK+
Antibakterielles Kerrock fur Oberflachen

ohne Keime bei jeder BerUhrung.
Der Konig der sauberen Raume
in Gesundheitseinrichtungen und
Lebensmittelzubereitungsbereichen.

KERROCK+ ANTIBACTERIEN
Kerrock antibactérien pour les surfaces sans
microbes a chaque contact. Le roi des espaces
propres dans les établissements de santé et

les surfaces de préparation des aliments.

KERROCK MF

Kerrock MF has become the first choice
TRANSPARENT

In a special version, Kerrock can perform

for nautical and the shipbuilding industry.
Meets the highest standards under the MED

a play of light that seeps through its Directive making it IMO certified.

unwavering structure.

KERROCK MF
Kerrock MF wurde zur ersten Wahl fur die
Schiffsbauindustrie. Erfullt die hochsten
Standards gemaf der MED-Richtlinie und ist
daher IMO-zertifiziert.

TRANSPARENT
In einer speziellen Version kann Kerrock
ein Lichtspiel auffUhren, das durch seine
unerschutterliche Struktur durchdringt.

TRANSPARENT

Dans une version spéciale, Kerrock peut

KERROCK MF

Kerrock MF est devenu le premier choix dans
devenir le théatre d'un jeu de lumiéere au I'industrie nautique et de la construction

coeur de sa structure inébranlable. navale. Il répond aux normes les plus strictes
de la directive MED, et posséde ainsi le

certificat IMO.
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KERROCK EASY SHAPING
A cutting-edge innovation that makes it
easy to thermoform smaller radii. Designers
can express themselves with real freedom
and create impressive formats in both interior
and exterior.

KERROCK EASY SHAPING
Eine erstklassige Innovation, die das
Thermoformen kleinerer Radien erleichtert.
Designer kdnnen sich mit echter Freiheit
ausdrucken und schaffen beeindruckende
Formate im Bereich des Innen- und

AufBenbereichs.

KERROCK EASY SHAPING
Une innovation de pointe qui facilite le
thermoformage de rayons trés petits. Les
concepteurs peuvent ainsi s'exprimer
avec une réelle liberté et créer des formes

impressionnantes a l'intérieur et I'extérieur.




Kerrock
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Produkte

of design lies in

" the smallest of

detall

. DIE GROBRE D:ES DESIGNS LIEGT IM
e KLEANSTEN DHETAIL. © /3

' LA GRANDEUR DU DESIGN RESIDE DANS
W LE PLUS/PETET DETAIL. % :



Washbasins v /s mmsossmm O

Good morning. Good day and good night. Kerrock 1
washbasins greet you every time with their usability, 5
resistance, easy cleaning and timeless design.

Waschbecken : '*

Guten Morgen. Guten Tag und gute Nacht. Die
Waschbecken aus Kerrock Uberzeugen durch ihre
Benutzerfreundlichkeit, ihre Widerstandsfahigkeit, inre
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einfache Reinigung und ihr zeitloses Design. 316 83
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KitChen Sinks Zo(z?n_mull\iookmﬁ /180 mm / ¢ 90 mm @

A Kerrock sink will bring every kitchen together and 0
complete it aesthetically. With its durable character

and sustainable composition, it will remain your faithful

cooking assistant for a long time.

Kiichenspiilen D

Eine Kerrock-Spule verbindet jede Kiche und

vervollstandigt sie asthetisch. Mit ihrem langlebigen
Charakter und ihrer nachhaltigen Zusammensetzung
wird sie Ihnen lange Zeit ein treuer Kichenhelfer sein.
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Custom
made vanity
tlops

Your wish is never too demanding for us. Or too easy.
It's always customised.

Malbgefertigte
Waschtische

Ihr Wunsch ist fUr uns nie zu grof3. Oder zu klein.
Es ist immer maBgeschneidert.

Plans vasques
et lavabos sur
mesure

Votre souhait n'est jamais trop grand pour nous. Ou trop petit.

C'est toujours du sur-mesure.




CUSTOM MADE VANITY TOPS. MABGEFERTIGTE WASCHTISCHE. CUSTOM MADE VANITY TOPS. MABGEFERTIGTE WASCHTISCHE.

PLANS VASQUES SUR MESURE. PLANS VASQUES SUR MESURE.
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CUSTOM SIZE. ABMESSUNGEN NACH MASS. TAILLE PERSONNALISEE. CUSTOM SIZE. ABMESSUNGEN NACH MASS. TAILLE PERSONNALISEE.
min (mm) max (mm) min (mm) max (mm)
A 750 mm 2900 mm A 750 mm 2900 mm
Al-L Al-L
Al-R 375 mm 1450 mm Al-R 375 mm 1450 mm
B 440 mm 550 mm B 470 mm 550 mm
B1 85 mm 10 mm B1 100 mm 10 mm
B2 15 mm 100 mm B2 30 mm 100 mm

X1 55 mm 60 mm X1 60 mm 70 mm




OPTIONS. OPTIONEN. OPTIONS.

CUSTOM MADE VANITY TOPS. MABGEFERTIGTE WASCHTISCHE.

PLANS VASQUES SUR MESURE. A = 1600-2900
SIENNA D ¥ @ Al-L / Al1-R min (mm) max (mm)
@ X =820 mm 390 mm 1040 mm
@ X =920 mm 340 mm 990 mm
(e = "
(o) - A =1700-2900
Al-L/AlI-R min (mm) max (mm)
X =1020 mm 340 mm 940 mm
A
A =1800-2900
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— Al-L / A1-R min (mm) max (mm)
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CUSTOM SIZE. ABMESSUNGEN NACH MASS. TAILLE PERSONNALISEE.

min (mm) max (mm)
A 1600 2900
B 440 550
B1 85 110
B2 15 100

X1 55 60




OPTIONS. OPTIONEN. OPTIONS.

CUSTOM MADE VANITY TOPS. MABGEFERTIGTE WASCHTISCHE.
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CUSTOM SIZE. ABMESSUNGEN NACH MASS. TAILLE PERSONNALISEE.

min (mm) max (mm)
A 1600 2900
B 470 550
B1 100 110
B2 30 100

X1 60 70




SIPHONES. SIPHONS. SIPHONS.

KERROCK PRODUCT. KERROCK-PRODUKT. PRODUIT KERROCK. SIPHONES. SIPHONS. SIPHONS.
AMY WASHBASIN. WASCHBECKEN. VASQUES. @ @ @ @ @

ZOA KITCHEN SINK. KUCHENSPULE. EVIERS DE CUISINE

SIENNA VANITY TOP. MASSGEFERTIGTE WASCHTISCHE. PLANS VASQUES SUR MESURE. §< @ @ @ @

SIENNA-E VANITY TOP. MASSGEFERTIGTE WASCHTISCHE. PLANS VASQUES SUR MESURE. 3¢ (1) (5) () (9)
SIENNA D VANITY TOP. MASSGEFERTIGTE WASCHTISCHE. PLANS VASQUES SUR MESURE. ¢ (1) (5) (6) (o)
SIENNA-E D VANITY TOP. MASSGEFERTIGTE WASCHTISCHE. PLANS VASQUES SUR MESURE. B¢ (1) (5) (6) (9)
SIPHON Fi 46 FOR DRAIN/BOWL WITHOUT O/ DRAIN/BOWL WITHOUT O DRAIN KIARA FOR
BOWL CRIFI 46 KERR108/FI 46 BOWL WITHOUT
OJCR/FI 46
SIPHON PVC SPACE SAVING SIPHON FOR BOWL/ SIPHON FOR KITSINKS/

FOR BOWL PVC/fi 46 CR/FI 46 SINGLE/FI90







